1v.

U ~A idea, de la cual procuraba yo no dar-
me cuenta cabal, pugnaba con tenacidad
por presentarse clara y franca en mi mente,
después de -mi visita & Pepe Rojo; pero yo
procuraba con mayor ahinco distraer mi
imaginacion para huir de aquella idea, la
cual, en verdad, me inspiraba no sé si re-
pugnancia ¢ miedo. El tftulo con que Pepe
encabezaba sus cuartillas no se apartaba de
mi imaginacién sino por breves instantes,
para presentarse de nuevo con mas gordos
caracteres, como diciéndome: «¢repara en lo
que significos.

Anduve todo el dia espantando aquella

mosca impertinente, que no pocas veces ve-

MoNEDA Farsa. 35

nia acompafiada de la ancha y angulosa faz
del redactor de El Cuarto Poder. Claveque
primero, y después Sabis, notaron que esta-
ba yo mds preocupado que nunca, y trata-
ron de saber el motivo; pero yo no quise de-
cirlo, ni encontré distraccién en las conver-
saciones que ambos me promovieron, por
més que tuvieran siempre mucho de lison-
jeras y aduladoras.

Todos mis pensamientos se enlazaban con
aquel titulo que habfa quedado como una
incrustacién en mi cerebro, de tal modo, que
para encadenar mis ideas, busqué una pena
mayor, & trueque de no pensar en aquellas
malditas palabras: en Remedios. Pero al
verla en mi imaginacién, me dije sin poder
evitarlo: ¢jeso es oro purol», y en seguida,
las torcidas letras del titulo, volvieron 4 pre-
sentarse delante de mi{: «Moneda Falsa.s

Asf fuf pasando el dia, divagando mi es-
piritu apenas cuando recordaba que Reme-
dios, mi 1inica esperanza en el mundo, se
habia perdido para mi, y que en su corazén
tan puro y hermoso, en el cual habia yo
reinado durante afios enteros, sélo encon-
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trarfa yo un sentimiento de aversién 6 qui-
z4 de desprecio.

Cay6 la noche, tomé la pluma para eseri-
bir algo contra un ministro, para anonadar
4 un gobernador ¢ descuartizar 4 un poeta
vanidoso; pero después de media hora de
luchar inttilmente con mi rebelde imagina-
* ¢i6n, arrojé la pluma sobre la mesa, man-
chandolas blancas cuartillas, y senti el des-
aliento desesperado del que, huyendo de
una fiera, se siente sin fuerzas para dar un
paso m4s.

Después de un rato de amargas medita-
ciones, acudi instintivamente 4 mi 1ltimo
refugio en semejantes situaciones. Tomé mi
sombrero y sali 4 la calle, encamindndome
4 la casa de Felicia; de aquella pobre nifia
que, si no lograba disipar mis hondas penas,
las endulzaba 4 lo menos con sus palabras
llenas siempre de consolador carifio, de sen-
cillez y de dulzura.

Apenas me vié y echéme al cuello los bra-
208. Me hizo sentar en el sofacito, que ha-
bia cambiado de lugar para que no despertara
muy vivamente el recuerdo de aquella esce-
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na, y colocandose 4 mi lado, comenzé & re-
procharme que no hubiera ido & verla la
noche anterior. Después me hablé de El
Censor, que lefa con el mismo gusto que an-
tes tenia por El Cuarto Poder.

|Vaya que el tal Poder se habia hecho so-
so y pesado desde que yo dejé de escribir en
éll Todo se le iba en decir que el Gobierno
era muy bueno, y muy rebueno: que el mi-
nistro-tenia un talentazo como ninguno; que
los diputados todos eran oradores consuma-
dos y de mucha sabiduria; que este periédi-
co atacaba 4 la administracion por sistema;
que aquél no tomaba precauciones para ase-
gurar noticias falsas; y otras muchas cosas
muy serias y formalotas que & ella la tenfan
aburrida; por lo cual, y porque yo ya no es-
cribfa en aquel diario, no leia de €él un ren-
glon desde hacia un mes.

—Cudntas cosas por los ministros, hijo
de mi almal...Pero, oye ti; yo quisiera verte
4 i siquiera de ministro de Guerra. Habias
de estar muy guapetdn.

Yo esperaba un momento oportuno para
preguntarle por Remedios; pero era imposi-
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ble contener ni sujetar aquella verbosidad
inagotable. Felicia apenas tomaba alien-
to, proseguia la charla con su gracejo na-
tural, fdcil, ligero y alegre. De los periodi-
costomo pretexto para hablar de Don Pedro
Ramirez, lector incansable de cuanto papel
cafa en sus manos; de Don Pedro paso 4 las
sefioras; de las sefioras al dltimo vestido que
se habfa hecho con la tela que yo le llevé la
semana anterior; y entonces fué 4 sacarle de
su armario y me le presenté de frente, de
costado, por detrds, explicdndome las per-
fecciones de la prenda.

De ésta habria pasado & cualquiera otra
cosa, con tal de no quedarse callada; pero
not6 que yo no la oia, y haciendo un gra-
cioso mohin, eché el vestido sobre la cama
y fué 4 tirarme de una oreja, griténdome:

__No seas maleriado; pon atencién 4 lo
que digo, 6 me callo esta boca habladora y
nos quedamos los dos hechos estatuas.

—Es, contesté, que no me dejas hablar,
y quiero preguntarte

= No, sefior; ni te he de dejar, porque
luego me sales con tus tonterias de costum-
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bre gestamos? Alguna vez hemos de tratar
de mi. Es una injusticia que ne me hagas
caso, y me lo has de hacer, aunque sea un
ratito, y aunque te pese. Vamos 4 ver, hom-
bre, mira bien esto......

Y se fué 4 tomar otra vez el vestido.

—Aguarda, le interrumpf; voy 4 hacerte
todo el caso que quieras y que siempre he
hecho de cuanto 4 ti se refiere; pero dime

—No te he de decir nada, si no hablas
en juicio; sobre todo, sino me hablas de mi
6 de mi vestido, que es igual.

—Mira, Felicia......

—No, sefior, y no, sefior!

Y para acentuar mds vivamente esta res-
puesta, dié una patada en el suelo, ponien-
do cara seria con leve arruga en el entre-
cejo.

—Pues_entonces me marcho, dije yo, le-
véntandome.

El semblante gracioso y expresivo de la
nifia se puso afligido; detiivome ella por un
brazo y con voz suplicante me dijo:

—|No te vayasl!
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Sin contestarle, me llegué hasta la mesa,
tomé mi sombrero y me encaminé hacia la
puerta. Felicia corrié 4 alcanzarme, me to-
mo el brazo con ambas manos, y poniendo
sobre su cabeza mi hombro, dijo ‘con voz
llorosa y llena de afliccién,

—No te enojes conmigo, Juanito; no te
enojes ¢No ves que esto lo hago por ti? Bas-
tante trabajo me cuesta hablar tanto, cuan-
do tengo ganas de llorar

iBien comprendi cuanto queria decirme
con aquellas palabras! La estreché sobre mi
corazon, y al oir sus sollozos, senti vivo do-
lor y tuve miedo de obligarla 4 darme ex-
plicaciones. Pero vencié en mi el afdn de
saber algo de Remedios, por malo que ello
fuera; conduje 4 Felicia al sofd, y sentdndo-
me 4 su lado .

—Dimelo todo, le dije con voz grave y
severa; no me ocultes nada, porque con ca-
llar me mantienes en un estado horrible. Ya
no puedo vivir asf; necesito saber lo que Re-

“medios dice, para no mantenerme entre es-
peranzas vagas y dolores tan grandes. Di-
me de una vez que me aborrece, que me
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desprecia, para no esperar ya nada, para
que yo sienta algo que no sea lo que siento
desde hace tantos dias. Ya no puedo, Feli-
cia, ya no puedo més.

Alzé6 lanifia la cabeza, y clavé en los mios
sus ojos humedos, como queriendo leer en
mi alma.

—Todo te lo diré, pero con la condicién
de que no te desesperes. Vamos, hijo, que
al fin eres hombre y debes saber sufrir me-
jor que yo.

—Toma las cosas como son y no como 4
ti se te antoje. Lo que te voy 4 decir es du-
ro, y te lo digo porque ya no me cabe por
dentro y hace muchos dfas que quiero re-
ventar. Pero lleva por delante que Reme-
dios te quiere; que te quiere como nuneca,
precisamente porque eres un picaro. S se-
fior; no me niegues que eres un picaro de
cuenta.

Habrfa yo vuelto 4 disgustarme, si no hu-
biera notado en la voz temblorosa de Ieli-
cia y el parpadeo frecuente, que luchaba en
aquel momento con sus ldgrimas, para dar-

1 ROINAN [IE R
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we valor. Y atendiendo no 4 sus palabras,
sino # lo que detrds de ellas vefa yo, le hice
ana caricia en las mejillas y le dije, dando
4 mi voz la mayor calma que pude:

— 86 sufrir, hija mia; estoy acostumbra-
do 4 eso, y cualquiera cosa que me digas,
por mala que sea, calmard la inquietud en
que vivo. Vamos, dime, ¢has visto 4 Reme-
dios?

—La he visto, y no una, sino muchas ve-
ces, me contesto!

—4Cudndo? ¢Qué le dijiste?

—Verds. Como 4 los ocho dias de aquel
suceso, fui 4 verla. Estaba ya buena entera-
mente, y pensé que podia yo hablarle de ti;
pero no encontraba cémo empezar, y nos es-
tabamos calladas un largo rato, para decir
luego alguna simpleza. Por fin me ocurrié
decirle: «¢Cudndo vas & verme?» Se quedé
un momento pensando, y después me con-
testé: «No s¢; ya veremos.»—¢c;Que no sa-
bes? dije yo; pues ¢qué no me quieres ya?s
—«Mucho, respondi6 ella; bien lo sabes» ¥
al decir esto me di6 un abrazo, me bes6 en
la frente, y senti que me cayeron sus légri-
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mas en la cara. Entonces yo también me
puse 4 llorar, y no pudiendo contenerme, lo
dije de sopetén: «|Perdénalo, hijita de mi
almal> Fué esto un barbaridad muy gran-
de; pero, hijo, yo no pude contenerme y no
tuve la culpa.

—Y ella dije yo, trémulo de impa-
ciencia y ansiedad; gy ella qué contest6?

Felicia se enjugé las ldgrimas y continud:

—Nada, ni una palabra. Se levanté vio-
lentamente del sofé en que las dos estéba-
mos sentadas, y fingié que sacaba algo de
un mueble, pero yo noté que se seco los
ojos con disimulo. Después volvié & donde
yo estaba, me tomé de la mano, y me dijo:
«Ven, quiero ensefiarte unos canarios muy
preciosos que me compré mi tio.» Y toda la
conversacién fué desde ese momento, hasta
que me despedi, sobre canarios, zenzontles y
clarines.

Parecfame ver lo que Felicia me contaba,
y aquella accién de Remedios me causé do-
lor y vergiienza, como si pasara en el mis-
mo instante, delante de mi.

—Oftro dia, prosiguié la joven, interrum-
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piendo varias veces su relato porque laem-
bargaba la pena; después de pensarlo mu-
cho, me resolvi & ir 4 buscar & Remedios,
hablarle claro y arrancarle una resolucién.
5i esta era buena, me la comeria yo 4 be-
s0s, si era mala, le llorarfa yo mucho, con-
téndole tu arrepentimiento y tu pesar, pin-
téndole lo mucho que la quieres, y dicién-
dole tantas cosas, ‘que s6lo no se ablanda-
ria, si no tiene alma. [Y que la tiene tan
grande y tan linda! Pues que voy, llego,
vacilo un poco, al ver su semblante serio y
triste; pero al fin le digo—«Vengo resueltn
4 que me regafies, 4 que me aborrezeas, &
cuanto quieras, con tal de hablar claro, y
de que asi me hables t4. Estoy muy tristé,
muy afligida, muy desesperada, porque te
quiero d ti tanto que se me figura que te
quiero més que 4 » A Juan, iba yo 4
decir; pero ella me puso la mano en la bo-
ca, y me dijo precipitadamente: «[Céllatel
Si me quieres como dices, hazme favor de
no hablarme una palabra més de eso.>—
«Mira que........»—«Nada; ni una palabra;
me hards dafio inttilmente, porque—no con-
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testaré nada.» Y no pude conseguir ablan-
darla, porque tuve que callar, cuando la vi
tan seria, tan seria, que tuve miedo, y tan
triste que me di6 listima. jAy Juanitol {Pa-

ra qué hiciste esol
Yo, apoyando los codos en las rodillas,

sostenia mi cabeza sobre las manos, ocul-
tando el rostro 4 los ojos de Felicia.
—Antier volvi, sigui6 diciendo ésta; des-
pués de veinte 6 mds dias de no verla, supo-
niendo que, pasada la primera impresion,
estaria Remedios calmada, y quizd dispues-
ta & perdonarte. Cuando la vi, me quedé
asombrada. Se ha adelgazado, estd pdlida,
tiene, grandes ojeras y estd mis seria, méas
triste y més hermosa que nunca. [Qué mu-
chacha tan linda, Juan! Pues bien; & po-
co de llegada, traté dellevar la conversa-
cién por el camino de siempre; pero cuan-
tas veces lo quise hacer lo noté ella y
me cambié de asunto. Al fin me decidi,
desesperada de no llegar & donde yo queria,
y le dije. “Ya basta, hijita, de que andemos
con mafias, yo queriendo hablarte de lo que
tt sabes, y td huyendo de ese asiento. Ten
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compasién de mi, que tanto padezco des-
de que ti estds enfadada; ten ldstima de
él, que tanto te quiere; no sigas asi, ¢ cree-
ré que eres mala, que ya no eres ti el dngel
de antes, que yo queria con todo el corazén.
Por el amor de Dios, Rewmedios, sé buena
como has sido siempre.» Mientras yo le ha-
blaba, Juanito, ella se paré, se me figuré
que iba 4 llorar, ya le veia yo las ldgrimas
en los ojos, cuando arrug6 la frente, se puso
no sélo seria, sino hasta enojada y me dijo
con una voz muy temblorosa: «Ya te he
dicho que me hagas favor de no hablarme
de eso nunca.» Yo estaba llorando; me le-
vanté, la abracé y le pregunté entre sollo-
z08: «¢Ya no lo quieres?—«Ya no,» me con-
testd.—«¢Y si es bueno, y te quiere?>—«Ya
no,» volvi6 4 decirme—ec¢Nunca volverss 4
quererlo»? le pregunté; y entonces ella, se-
pardndose de mi, me contesto—«Nunca,
nunea, y nuncal> —Quise hablarle todavia
de tf; pero ya no lo permitié; insisti y se eno-
]E: conmigo, diciéndome al fin, que se enoja-
ria para siempre si volvia 4 decirle una pa-
labra de eso.
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Cuando Felicia termind, estaba yo som-
brio y mudo. Las palabras de consuelo que
después me dijo, si hirieron mi oido no lle-
garon 4 mi corazén ni quizd 4 mi entendi-
miento. Pas6 algiin rato en que ambos guar-
damos silencio, durante el cual mi cabeza
acab6 de llenarse de sombras tétricas; des-
pués mepuse de pie, y sin dirigirme & Feli-
cia, sino 4 mi mismo

—Entonces, exclamé ¢para qué vivo yo?
¢Qué me importa 4 mi todo lo que antes
me ha parecido halagiiefio, todo lo que he
ambicionado?

En el silencio de la noche, ya avanzada,
s6lo obtuve por respuesta un sollozo de Fe-
licia. Volvime hacia ella, me incliné sobre
el sofd, y pasé mi mano sobre los cabellos
de la joven. Ella se levanté, llenos los ojos
de lagrimas, me eché al cuello los brazos y
con dulzura de madre me dijo:

—No pienses asi, Juan. Te juro que te
quiere; telo juro. Pero sino se ablanda nun-
ca, acuérdate de que yo soy tu hermana, tu
hermanita que te quiere con todo su corazén,

jAh, sil {Tenia yo para qué vivirl




Y.
Una historieta.

Los dias siguientes 4 la escena que acabo
de referir, Claveque hizo del periédicolo que
le di6 la gana; pues yo, no sélo no eseribi,
pero ni siquiera lef los nimeros que se pu-
blicaron. Claveque no se quejaba de mi
apatfa, y aun creo que se acomodaba per-
fectamente con ella; porque recuerdo que
anduvo entonces de mejor humor que nun-
ca; y Carrasco me dijo después, elogiando
la conducta de mi compafiero, que éste la-
mentaba el estado en que me vefa, y es-
tuvo dispuesto 4 escribirél solo el peri6di-
co, mientras yono le ayudara esponténea-
mente.

Pero Sabds, que se afligia de verme en

MoxNEDA FALSA, 49

=

tal estado de abatimiento y preocupacién,
¥ que tenia por perdidos para las leteras nas
cionales los dias de abstencién y retiro del
Aquiles de la prensa; buscaba, excitando
mis conocidas aficiones, la manera de vol-
verme al camino de la razén, queera, en
su concepto, ponerme otra vez en el de la
gloria y la inmortalidad. Ya me lefa un arti-
culo de Kl Ldbarodel Siglo, que buscando
empleo 4 la adulacién combatia el editorial
de El Censor; ya declamaba docena y media
de malas estrofas de peor poeta, acompafia-
das de peor gacetilla laudatoria, y me in-
vitaba 4 que las hiciera trizas en una colum-
na del periédico; ya, para irritar mi vani-
dad, ponia delante de mis ojos un pérrafo
de gacetilla, de este i otro diario, en que
censuraba el gacetillero el agrio tono de mis
criticas literarias.

Sudaba en vano el pobre Sabs; pues ape-
nas ponfa yo atencién en las lecturas, no
obstante que ¢l empleaba. en ellas todas las
entonaciones, desde la c¢émica hasta la trd-
gica. Pero dia llegé en que tuve que escu-
charle atentamente; porque comenzé Eor
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alarmarme, cuando presenténdome el lti-
mo ntamero de El Censor, me dijo:

—Digame Ud., Juan, ¢Claveque maneja
bien las armas?

—Creo que no, respondi. 16

—¢En qué piensa, pues, para escribir
esto?

—¢Qué cosa?

—Su tltima historieta. ¢La conoce Ud?

— No. Hace dias que no leo nada, le
dije.

—Pues va Ud. & oirla; pero no se diva-
gue; digala Ud, con atencién, porque esto es
grave. Se trata de personas de importan-
cia.

Y Sabds, realmente asustado, sentése fren-
te 4 mi; cerca del balcon de mi cuarto y leyo.

En un pais préximo al polo sur, gober-
nado por el rey Kremkrém 11, brillaba por
su gran talento y por su audacia un noble
que se distinguia por la condicién de ser
tan bueno para un barrido como para un
fregado: Buesuntol (que tal era su nombre),
lo hacfa todo, menos ir 4 la guerra que era
precisamente su deber principal, como no-
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ble; porque en aquel pais los nobles servian
para algo. Estaba quebrado de bolsa; pero
no de entendimiento ni de lengus, y se de-
dicaba 4 la explotacién de ciertos elementos
de riqueza que no todos conocfan, ni cono-
cidos podfan los demds beneficiar en su pro-
vecho.

<Y va de historia,» decia el cuento de
Claveque.

Asomé por la gran ciudad de Krunkrana
un bdrbaro de los desiertos polares, que ha-
bia obtenido vigforias contra otros mds bér-
baros que él, y que habfa recogido como
botin de guerra gran cantidad de pieles,
que en el desierto se tenfan por grandisima
hacienda; pero que en la gran ciudad de
Krunkrana no constituign una mediana for-
tuna. Pero Buesuntol vié que el valor de
las pieles, era algo para pasarse un semes-
tre ecémodo, y dijo: <Esto es mio.»

El salvaje Teston, deslumbrado por el lu-
jo y magnificencia de la gran capital, ansio-
so de goces que jamés habia conocido, y
queriendo en Krunkrana brillar y distin-
guirse como entre log bérbaros de sus de-
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siertos, era uno de aquellos filones, que el
noble Buesuntol explotaba con rara habi-
lidad.

Testén acepté la amistad de Buesuntol
como honra que apenas merecfa, después de
sus victorias y 4 pesar de sus pieles; tivole
por guia en el laberinto del gran mundo, y
gin contar su hacienda cada ocho dias, co-
mo tenfa por costumbre en el desierto, tuvo
carretelas y caballos de alto precio, porque
Buesuntol se lo aconsejé; tuvo palco en los
teatros porque su amigo le advirtié que eso
era indispensable; gasté un dineral en amue-
blar su casa y la del noble, porque éste su-
po inclinarle 4 ello, y botaba diariamen-
te el valor de quinientas pieles en banque-
tes 4 los grandes del reino, porque Buesun-
tol habfa despertado en su alma la ambicién
de poseer un titulo de nobleza. El cual, en
efecto, llegé 4 alcanzar; pero cuando no le
quedaba ya mds que una mitad escasa de su
fortuna, tirada la otra, en parte para conquis-
tar el titulo y en parte por satisfacer los an-
tojos de su maestro.

Todo lo de Testén era de su inseparable
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compafiero. De éste eran los carruajes, los
palcos, los muebles de la gran casa, el bol-
sillo del bérbaro y hasta su reloj; pero Bue-
suntol veia con pena, que todavia quedaba
en losdesiertos polares la mitad de las pieles.

Entonces tuvo una idea nueva y brillan-
te, como suya: hizo comprender &4 Testén
que el hombre no debe estar solo; que el ma-
trimonio tiene goces dulcisimos; que debfa
casarse, y no asi como quiera, sino dando &
la vez un gran paso en la ascensién que ha-
bia emprendido 4 la cumbre de la grandeza.
Propusole que se casard con la princesa
Kromalisa, sefiora linajuda, hermosa y acau-
dalada, que asi podria aceptar al bdrbaro
Testén como ir 4 la horca; y apenas pro-
puesta, tivola Testén por suya, como si se
tratard de la mds vil habitante del desierto;
puesto que sabfa por experiencia que nada
era imposible, ni siquiera dificil para Bue-
suntol; 4 cuyo poder habia de agregarse el
de las numerosas prendas del mismo Tes-
tén, que tenia ya, gracias 4 su amigo, la més

alta idea de su persona.
Buesuntol se encargé de llevar 4 feliz tér-
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mino aquella magna empresa; y facultado
ampliamente para cuanto fuera menester, de-
creté mds carruajes, mds palcos, més ban-
quetes, mds diamantes en los dedos y en la
camisa, principalmente para él. Ordené que
se aumentara la servidumbre, que se com-
praran més y mejores caballos, que se de-
rrochara la hacienda y se echara la casa por
la ventana, encargdndose €l de ejecutarlo to-
do; es decir, haciéndose administrador de
los productos de las dltimas pieles, vendidas
al rey mds poderoso de los desiertos polares.

Testén vefa 4 la princesa todas las noches
en los teatros 6 en los grandes bailes de la
corte; pero desde lejos; porque Buesuntol no
le permitfa acercarse 4 ella, esperando como
esperaba el momento oportuno para lanzar
a Teston sobre la presa. El preparaba, pre-
paraba, y cada dia daba al bérbaro una es-
peranza mds, una noticia halagadora, 6 una
leccién de galanteria 4 cambio de un bri-
llante ¢ de cualquiera otra cosa asi.

La historieta de Claveque setitulaba: Las
Picles de Teston y concluia.con estas lineas:

«Al cerrar la primera parte de esta ve-

MoxeEDA FArsa. bb

ridica narracién, Testén no tiene mds piel
que la suya. Espere el lector paciente el des-
enlace en uno de nuestros nimeros proxi-
mos.»

Cuando Sabds concluy6 la lectura, trému-
lo y asustado, yono acababa de comprender
el significado de la historia; pero presentia
yo que Carrasco tenia razén para decir que
aquello era grave.

—1Qué le parece 4 Ud.! exclamé el anti-
guo escribiente.

—Se trata de...

—De Bueso, Juanito; del Sr. Bueso, dijo
escandalizado.

—Y ese Testén...

—Testén, repitié Carrasco tocdndose la
cabeza con modo expresivo. Es decir, el Sr.
General Cabezudo.

—D. Mateo! exclamé yo.

—D. Mateo; sf, sefior.

Una alegria extrafia se apoderé de mi st
bitamente. Aquel articulo me hacia cosqui-
llas; tomé el periédico de las manos de Ca-
rrasco, y leyendo una linea de aqui y otra
de alld, me refa yo & carcajadas, nerviosa- '
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mente, sin poder contener aquella risa, que
me hacfa dafio, y que semejaba las carcaja-
das de un loco.

¢Pero de dénde sacaba Sabis tal interpre-
facion? Se la habia explicado Pepe, dicién-
dole que podia tener consecuencias graves,
y que era preciso advertirme el peligro en
que me ponfa con tener 4 Claveque de com-
pafbero sin las precauciones convenientes.

—Pero Don Mateo, dije yo sin hacer caso
de los juicios ni consejos de Pepe, trata de
casarse?

—Pepe dice que si, con una sefiorona de
la alta sociedad, hermosa y rica.

—¢ Y. estd quebrado? ¢Es cierto que estd
en la calle? ¢No tiene ya nada? pregunté con
agitacién,

—Dice Pepe que esto es exagerado; pero
que se calcula que ha despilfarrado la ma-
yor parte de sus bienes.

—|Me alegrol grité con fuerza.

—¢Se alegra Ud.? pregunté espantado Sa-
bas. ¢Pero por qué?

No sabiendo qué contestarle, iba yo 4 ver-
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me comprometido, cuando llamaron 4 la
puerta.

—Adentro, dije.

Y con asombro mio, vi aparecer en mi
cuarto 4 Bueso, con la cara imperturbable,
serio, tranquilo, como siempre.




